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ElevBéproc A. BETsIO:

Evotdoeic twv I'déAlwv oty odacuoloyiki
TOAITIKI] T®V BEVET®V atnv mepioyh tov
ApBpakikod ké6Arwov otic apyéc tov 18°° au.

Bpaxucod xéAmov katd T Sidpkera tov 18%° mibva nopovcidlovv

Waitepo evdiapépov yia v owovopia. To F'adlikd Ipo&eveio, mov
apxroe va Aewrovpyei oy Apta and 1o 1702, éddwote £dtve MEYAAN onpa-
oia og avtég, enedn o Beveroi fitav oc 0éom va emtnpodv ™y eicodo tov
ApPpakikod pe ta ppovpra mg MpéBetac ko ™¢ Bévitoog kon emopévag va
eAéyyovv 1o Baocikéd nedio Sphong Twv yoAikdv CUHPEPOVTIOV OTNV TEPLOYY.
Emmdéov, n pikpn andotacn tov mpokeveiov amd 116 Pevetikég koL TOV
Entaviicwv, £8ve ma véa Sidotaon otic napanave oX£0EL.

Eivay, BéBara, yvoot6, 61t avapesa ot Fadrio tav AovdoPikev ka1 ™
FaAnvétam Anpoxpatia tov Ayiov Mépxov 6g owovopikéd eminedo EMKPOL-
TODCE MAVTOTE £vO KAIPG AVIAY@VIOTIKG, pE Wuitepn éppaon oto mpdTo
o6 Kat mo moAd otV TpdTN Tprakovrastia tov 18%° mdva. H dwamiotwon
oV ['dAdov mpo&évov G. Dubroca’ ota 1706, axéun ki av BewpnOei viepPo-
Ay, Sev mader va givon owot) o PBhon mc: «O Bacwudag g FaAdiog dev
Exer xe1potepovg £xBpoHg and toug Bevetoioy.

To Baowké Bépa mov anacydince tovg I'aAovg mpo&évoug g Aptag wg
TPOG TIG OYECELS TOVG pe Tovg Beverode, and v idpuom tov mpokeveiov, itav
N araitmon tov Bevetdv va ewonparrovv POpOVG KA YO EPMOPEDUOTA TTOV
poptdvovtav oe TovpKikég meploxés. Ma va epmodicovy tovg I'éAdovg va
otafeponorficovy To epmoéplo TOUG OE pia REPLOYT], OTNV onoia and malaid
avfodoe 1o Sikd Toug, o1 Beveroi vroxpémvay doa yardikd kapafia aykvpo-
Porovcav oty Képkvpa yi' avepodiacud v TANpPOVoOLY doopd 6% otnv

O L oxéoeig petagd tov Fallov kot Beverdv omv mepoys tov Ap-

' Ta to TaAké Tpo&eveio mg Aptag nepiocdtepa PA. TIOPOKAE 1981,

? O Guillaume Dubroca vanpémoe wg apd&evog g Aptag v mepiodo 1705-1724. IMa to
npdomna 1oV vIMpEmoay og TpdEevol oy Apta, BA. SIOPOKAE 1981, 78-99.

- ? BA. Z10POKAS 1981, 177.
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adia ToV epunopevpdTOV TOL PopTdVOVTaVY otV obepavikn emkphrewa. LTig
dwapaptupieg Tov T'dAkov npolévov B. Garnier,! mov paliota miye yua tov
oxom6 awtdv omv Képkupa, 1 andvimon tov yevikod npoPrenty (| Tpovonty)
™g 66Aaccag’ D. Dolfin® ftav 6t o id10g émg ToTE dev eixe Sexbei kavéva
TOPATOVO Yia. TNV EMPOAT] TOV GUYKEKPIUEVOL daopov.” Ot TAPACTAGELS KOl
ot amethés 1ov ['dAlov mpo&évov, éti Ba Srapaprupndei otov Beverd Baro
Kot oTov 1810 Tov 30y, dev épepav kavéva anotédeopa. To TpdPAnpa 1o avri-
perdmioe ka1 o mpdEevog H. Pellissier,® o omoiog, paAiota, ewonyhdnke oto
YarAik6 vrovpyeio (Ministére de la Marine) va npoPel o€ emionuo SiaPnua
npog ) Pevetiky Fepovoia.

H xatdotaon éz'wa Xewpdtepn yia Tovg I'éAAovg petd ™ ocvvlrkn tov
Passarowitz (1718),” pe v onoia 360nkav otovg Beverodg 1 MpéBeta kon 1
Bévitoa, ko ixov mhéov m Svuvardémra va eléyxovv ) vavemloio amd ko
TPOg TG OKAAEG TOV ApPpakikod kOAmov. O Bevetoi 0éAnoav va expetal-
Aevtodv avtiv T duvatdémra kot og avTiotdfuopa yia mv andAeia g Ie-

* O Benoit Garnier vrnpétnoe wg ntpd&evog e Aptag Ty nepiodo 1702-1703, BA. ZIOPOKAX
1981, 79.

S0 Yevikog mpoPhrentiig g Bdhaccag (Provveditor General da Mar, I'(y)xevepdine onig eh-
Anvikég Ty€c) fitav i avoTot drownTikn Bevetikh apyh OT1g KTAGELS TG Avatorfig. Ato-
piEotav and  Peverikn Iepovaia, épeve oty Képxupa xar gixe tov £leyyo 6Ang T moi-
TIKNG Ko dikaotikig eEovaiog ota [6via vnowd, BA. AOYNTZHE 1856, 4 BACCHION 1958,
158 TziTzAx 1989, 72-91.

. Kataloyo pe tovg yevikotg mpophentéc ¢ Béhacoag and to 1684 £wg o 1797 PA. MAXAIPAS
1951, 314-316.

ie} npé&evog B. Garnier o€ emotods} Tov pe xpovikn évdetn 3.11.1702 avagépet oyetikd:
«O1 Beveroi iekdyouv £8éd peyaho eumopI0, Yia va epmodicovv d¢ 1o Epndpio tov Fadhmv,
VIOYPEDVOLY 6A0VG 6GOL POpT@OVOLY OTIG OKGAEG, OV £ivar 6AoL Tovg VKoot TOL TovATA-
vov, va mAnpdvovy 6% omv Képkupa, mov Sev anéyxer and v Zaydda napd 4 dpec Tokidt.
Emeidf) to Sikaiopa avtd pov pavnke eEaIpETIKG Wcavé va apaipéon ané Toug FéaAdovg v
elevbepia Tov @g Gve epmopiov, vroxpeddnkae va ndw omv Képrupa, yia va naparovedd
otov IlpoBient, tovifovtag tov, 6T n Bevetia, pn Exovoa kapué Kuprapyio Tive ota edaen
Tov Meyéhov Kvpiov, émov ot vriixoot tov Baoéwg (tng Farriag) éxovv pia mhipn elev-
Bepia va epmopedoviar kar 6mov mANpdVOLY Ta diardpata mov kaddpioav o1 dvo ybpeg
(F'aAria-Tovpkia), Sev Sucarovtar n Beveria va emPBEAN vépipa Sikarbpata GAde, éktoc av
npoKeTal, o Tpoepydpusva. on’ exel gpunopevpata va Eepoptwbodv (omv Képxupa). Aev
pov édwoe kappid wavomoinon. Mov eine névov, 6t ta Sikarbpata avtd (0. to 6%)
nAnpovétave névra yopic mapérovo. Awpaptupibnka, sina 61t 610 péddov Sev Oa TANP®-
Bobv xat 611 Ba ypayw oTov Kipio nptoPv mg Bevetiag, oty Kov/moAt, ya va TANpOPOPT -
on ™ Anpokpatie, yio mv adikie avtip, L. MAZIMOE 1945, 42.

¥ O Hi¢rosme Pellissier vIpémee wg mpoEevog me Aptag mv nepiodo 1703-1705, BA. ZIOPOKAS
1981, 79-80.

°H ouviijkn tov Passarowitz vroypdemxe otig 21 Iovriov 1718 and tov avToKpéTopa NG
Avotpiag Kapoko IT' kot tov covktavo Aypér I, H opdvVpY Epmoptky cuvBKn VIoYPE-
gtnke Myeg uépeg apydtepa otig 27 Iovhiov. Zxetikd PA. XATZONOYAOS 2002, 456-481.
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Aomovviioov, Yeyovog Tov emonpaiveTar kat otV Tpoeviky aAAnioypopio. '’
[waitepo evdrapépov yio Tig yordoPevetikég oyéoelg oty meployn ma-
povcidfovv 6V0 emotoAég Tov mpobévov G. Dubroca mpog Tov yevikd mpo-
Brenti tng BGAacoag A. Pisani, Ipwv akopn tEAEUDOEL 0 £BSopog Kot TEAED-
w.tog Bavstoroupxucog TOAENOG KOl TPV vnoypa(pet 1 ovvOnkn tov Passaro-
witz."' Me v npdtn and avtég, pe ypovikn évdegn 13 Noegpfpiov 1717, o
['GAdog mpdEevog (nrovoe dievkpviioeig ota e&Ng Kaipio epwtipata: a) Na
MAwBel and Tov yevik6 mpoPArenti], av GVUEOVOVOE Yia TV Tapoyy AMpevi-
KOV KoL EUTOPIKaV dievkorbvoswv npog Tovg I'dAlovg oy IpéPela, Siev-
KOADVGELS TOV TOVG napaxmpﬁenxav Kat TN Xpovikn mepiodo katd tmv onoia
n mOAN fitay vrd roupxucq xatoy'? B) av ot idieg dievkoAdvoelc Tapéyoviay
Kot 670 Enpdpepo" ) m0v edpalovrav o1 a&idoelg Tov Bevetdv yia emPorn
TEAWVEIOKDV SACHOV OTIG G510 TPOUVAPEPOPEVES TEPLOYES' 8) av avayvapl-
Cotav n Wit ta xar 1 doknon 1ev Tpofevikdv kabnkoéviwv tov G. Dubroca
1| EKTPOCAOTOV TOV OTI; TPOUVUPEPOUEVEG TEPLOYES" €) av mapexdtav ota
yaAliké mhoia to Sikaiopa va katamdéovv erevdepa oy Kémpawa' xat
oT1g Vmdlowneg okaAeg TG dikarodosiag Tov mpokeveiov ywpig va epumodilo-
viair otnv [lpéPeCa, adrd ovte xar oty Bovitoa' ot) av 1a yodlikd xapafia
Ba TAnpovay aykvpoPoito omv MpéPela 1) Ty Bévitoa 1 av Ba sEarpodviay
and ovtd, 6meg kar 610 mapeABév: §) av Ba mopexdtav mpooctacia oToug
['@Alovg xaTé Tig PETAKIVAGELG TOVG TPOG TIG OKAAEG TNG TMEPLOYHS ) TPOG TOL
[Mavveva, 6tav mepvodoav péco and Pevetikég mepoxés o mpdEEvog g
CaAdiog {nrovoe axdun npoctacio kol yia Tovg 800 yevitoapovg Icove kat
Meypét mov eixe oy vampeoia tov' 1) av, T€Aog, TPocTATEDOVIAY, GE MEPI-
TTOOT) AVAYKNG, OL EyKoTaotaoelg tov [éAAov oty Apta.'® And ) dedvtepn
emotoAf} Tov G. Dubroca, pe npepopnvia 13 Iavovapiov 1718, nAinpogopod-
paote v anavinon tov A. Pisani ota epetipora tov 'éAdov mpotévov.
Zoppova, Aowmdv, pe v andvinon tov Bevetod abiopatovyov, ot IéAiot
énpene va katafdailovv oty IpéPela tehwveiakd dacpd 4% ya 6,11 €ioa-
yétav N e€aydtav and tov ApPpaxikd k6Ano, £va bezzo akdpun, emmAéov Tov

'9 B). Z10POKAS 1981, 182.

"' BA. Mapapmpa eyypapov 1.
To xpovixé avaxéiovBo mov mapatnpeital €86 propei va e&nymdei, pévo edv vrobécovpe
6 ot oyeTikoi Opor TG cuviikng Tov Passarowitz (ywo v mapaydpnon g IpéPelag kot
m™¢ Bévitoag ctoog Bevetoig) eixav yivel yvootoli apv v vroypagh g,

3 Me 1ov 6po Enpducpo dnhdverar 1 opevi| TepLoyh TG Akapvaviag and tov ApuBpaxucd, Ty

nepoy) g Bévitoag kar my anévavnt g Aevkddog axapvaviky axt péxpt tov Ayeddo.
To dvopa g TEpLOXG ocpsﬂ.etut OTIV AVERAPKELQ VIATIVOV TOPOV.

" Ta v Konpawva meprocotepa BA. BETEIOE 2007, 274.

' BA. Mapapmua eyypaoov 2. Ta dbo telsvraia epotipota vroPdidlovta, eneidh o Bdo-
nog Beverotovpkixég norepog Ppioxdtav oe e&éhén. Eniong, pveia xar mepiinyn g emt-
ool BA. MEPTZIOE 1936, 291.
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4%, o kGOe Aifpa korvdy kou 611 6Aa ta epmopedpata énpene va peToQs-
povtar péco g Bevetiac.'®

BéBara, o G. Dubroca Bedpnoe tovg 0podg avtoig anapadektovg, eneidi,
Kata T cVALOYIoTIKY TOV, EGv 0 kabévag enéPodle T£T010VG MEPLOPIGHODG,
70 gumopro and ) OGAocoa Ba émpene vo otapariost. AmAopoatikétata,
dpog, dev éxdetoe Tig Sompaypatevoels. Xmpig va Biket xaB6rov o devtepo
Kat 1o Tpito onueio g enoToAfg TOL A. Pisani, avtipitelve 610 TPOTO VL
popalovtar ov Beveroi pe tovg Todpkovg Tovg TEA®VEIOKODS SacuovC,
nphypa 1o 6moto de déxtnkav ot Tovpkor. Obte o1 mapaocthocelg tov I'dAdov
TPOEEVOL MPOg Tov peténsita yevikd mpoPrenty Z. Pasqualigo siyav xémoto
Betiké anotédeopa. Me emotodt], Aoudv, TPOG TOV VILOVPYG TOV UE XPOVIKT
évdedn 10 Ampikiov 1720, o G. Dubroca gionyovviav va yivouv Swoffpata
npog t Bevetia. TMapddinda, mepipeve v eEéMén g vaébeong xar and
™V mAevpd tov PoePoda tng Aptag, mov sixe edomomoel oxeTikd v IToAn
KOl 01 6XECELG TOV pe Tovg Bevetotg dev frav kabBorov @hikéc. Ttnv mapa-
Ve EMOTOAY TPOG TO YOAAMKO LOVPYEID VEAPYEL CUVNUPEVO VROPVIIA
Tov I'GAAov mpo&évov, dmov avagépovrat Ta onpeia, ota onoia otpitayv ot
Bevetoi Tig amontnoeig tovg yia v sionpadn telovelokod dacpov: Iripilav
TIG aMOLTAOEL TOVG OTEG 1o eiompasn teElmvelakdv daopdv oty MpéPela
oto yeyovog 611 Bempovoav tov eavtd tovg kvpiopyo g Bardcoiag mepio-
NG Tov ApPpakikod k6Amov kar enépevav 6t to tedwveio vaipye NN oy
[IpéReCa and v nepiodo mov ot OBwpavoi kateiyav v moAN.

Idoitepo evdiapépov mapovotdlel  avtikpovon TOV ETYXEPNUATOV QVTOV
oV Bevetdv and tov I'dAdo mpdEevo. Avtdg cuykekpiuévo avéQepe 6Tt o1
Tovpkor ewoénpartav tedmvelakd daopd oty IpéPela, emedn frav kvpiot
Kat TG oTeplag yopw and tov kOAmo. Avtibeta, o1 Beveroi, odpgpova pe to
apBpo 4 tng cvvbkng Tov Passarowitz, eiyav oty xatoxy T0Ug £d0pog Ka-
Avmtopevo o€ pag dpag mopeia and to povpro g MpéPelag kar moté dev
T0UG mapaxmpNOnke 1 Kvupapxia g Boddooilag meploxc Tov KOATOL. AA-
Awote, 0 ZovAtdvog kateixe péoa otny meploxn avty txBvotpogeio kot aiv-
KéG, Tav omoiwv 1 Ymapén dev cvpPiBalotav pe g Pevetikés afiboelg. Ako-
un, ot Tovpkot ewénpattav nakardtepa teAmvelakols dacpovg otnv MpéPela,
X0pig, 6U®G, Kal va e0TPdTTovy GAAov mapopolo dacpud omovdnimote oTIC
0KTEG TOV KOATOV, Ma.POAO MOV AVTEG avijkav oe §V0 SlapopeTika covtlaKia:
ond mv [péPela wg v Konpawva, oto cavilaxt tov leavvivav, BoeBodirirt
Aprog, kot and kel kar wépa oto caviiaxt tov Kapreit, Boefodihixt Bovi-
1006. AMG Kot av axéun vrotedei, cuvéxle o FaAdog mpdEevog, 6t o1 Beve-
toi fTav kvpiapyot kor TG Baldooiog meploxng, de Sikarovviav timote me-

16 BA. Hopdpmpa eyypdoov 3. O K.A. Méptliog mapovoialel Thv EMOToAT 08 PETAPPACT), THY
omoia kot mapabétam, PA. Mapdtnpa eyypaoav 4, npBL. MEPTZIOE 1955-1962, 274-275.
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procdtepo an’ O,Tt {nrovoav kar dArol mov g&ovoialav Baldooieg TePLOYES:
Na vydvovy ™ onpaio tovg doa kapafio tepvodoav katw and To. Ppodpla
ToVG, V' 0m0didovv Tov 0QEINOpEVO YapeTIoRd pe BoAEg TV TVPOPOA®Y TOVG
Kat va IAnp@vouv aykvpofoito, 6tav otapatodoay oe Kamoo Apdvi. ‘Ag Oa
gwonpatroviay, Opwg, teEAwvelakoi dacpoi, enewdn to Baldocio gunopro Ba
£oPnve, av ocvuvéParve xatt T€toro. Toviletan emmAéov eppatikd 61 ot dacpoi
avtoi, emPdilovtav pévo ota yaAlikd kapdafro, katt mov Nrav emPapoviikd
ywo. 10 YaAAkd gpndpro. Or I'ddror frav datedeipévorl Tavimng va avayvopi-
oovv otovg Bevetoig dikardpata tedwveiov otny nepintwon mov ta kapaPra
0o poprwvav 1 Ba Egpoptwvay o€ BEVETOKPOTOVUEVT TTEPLOYN.

Téhog, 0 G. Dubroca 31atvmw®VE 6TO VIOUVILO TOV TNV EICTYNOT VO, TOVL-
otei oy ITOAN  {npua mov Ba Tpoevodoay ota cupEépovta TG ot ASLDCEL
tov Bevetdv: 6 dnAadn vmipye kivovuvog va éxave i TTOAN éva peydro pépog
TOV TEAMDVEWKOV dacpdv mov Ba ewoénpatte, enewdn kavévag de Ba popTwve
001¢ Qo Eepidptmve epmopedpata 6T OKAAES ToV ApPpakikod KOATOL Yo va
amo@iyetl TNV kataforn durdov daopod (oe Beverovg kar Tovpkovg). Ipay-
patikd éywav emionpa dwpipara otnv IIOAN, evd onpeiddnke mapdiinia
Conpn napacknviaxt dpactnpudtnta Tov npecPevti de Bonnac. Amotéleopa
TOV EVEPYEIDY QUTAOV Ntav va yivouv avotnpés ocvotdoelg g [TvAng otov
Bevetd Bado kot vo exdobei oyetikd dudtaypa, to onoio anaydpeve oTOLG
Bevetoig g [IpéPelag va ewompartovy ekei dAhov @opo, ektdg and ekeivov
nov Ba cvpgovovvtav avapeca otovg Todpkovg kat tov ££0V01080TNREVO
exTPOc®MO ToV Pailov kot Tov yevikoD tpoPAenth g BdAacoac.

Tehxka, perd and dwanpaypatevoelg petay Beverov, T'aAlov ko Tovp-
KoV, EnAA0E cvppovia, Tov TpoéPAene va mAnpdvovtal, yia KAOe gioaydpe-
vo 1 e€ayopevo and Tig okaieg Tov ApPpaxikod kOAmov mpoidv atiag 400
aonpwv, 10 % 10V TEA@VEWNKOD dacpod otov PoePdda g Aptag Kot 10 vno-
Aowo Y4 oto 1edwveio Tov Bevetav oty [IpéPela. Axdun, mAnpogpopovpa-
ote 011 T0 VYog Tov dacpod avtov Ntav 3% Y Ttovg I'dAlovg kar 4% ya
Tovg vrdrowmovg Evpwnaiong.!” Mahota, yia tnv kaAdtepn e£acpaion g
gionmpaéng ToV 0QENOPEVOV dacpudv, Ba propovoe o TEAOVNG TOV Bevetdv 1)
EVIETUAPEVOG avTITPOC®MNOG TOV VA EMOKENTETAL TA TAOiQ, TOGO OTOV QOp-
TOVaV, 060 Kt 0Tav EEPOPTOVAV EUTOPEVHATA OTIS OKAAEG TNG ApTOC, Yo
va {n1d 10 c0oTd TeAoVEnKd dSikadpata, cOppeva pe 6ca pudule n oop-
povia. H ocvppovia avt vroypagptmke otig 2 Avyodvotov 1720 and tov Be-
veTo Yevikd mpoPrenti tng OdAaccag Zorzi Pasqualigo, tov foefdda g Ap-
tac Husayn aga kot tov ['éAdo mpd&evo oty Apta G. Dubroca.'®

'7 Archivio di Stato di Venezia (A.S.V.), Senato, Dispacci Ambasciatori Costantinipoli, f. 241,
No. 201, Copia No. 4.
8 AS.V,, P.T.M,, f. 867, Copia No. 1, TIpéBela 2 Avyovotov 1720, cuwmpupévn oo &yypago No.
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Hapdptnua eyypapwv

1
Archivio di Stato di Venezia (A.S.V.), Cinque Savi alla Mercanzia, Seconda
Serie, Consoli Veneti in Levante, b. 31, quaderno 250, . ap. (1717, Askep-

Bpiov 18)

1717 18 dec(emb)re in Pregadi

E da mo siano datte in copia ai Deputati al Comercio e V Savii alla
Mercanzia con le lettere del Cap(ita)n G(e)n(er)al quelle del Console di
Francia in Arta per gl’opportuni riflessi e per quei suggerim(en)ti che
giudicassero convenienti al Pub(lic)o interesse.

Dona Perazzo nod(ar)o Ducal

270 mep1apio pe kékkivo ypaua n onueiwon: «1717 Artan

Copia di contenuto in Dispaccio di S(ua) E(ccellenza) Cap(ita)n G(e)n(er)al
delle 17 nov(emb)re 1717
Dal Console di Francia com(m)orante nela terra dell’ Arta mi furono novam-
(en)te scritte due lettere che unisco in copia. L’una ¢ anteriore al sopra-
espresso stabilito accordo a facilita del quale molto giovd la risposta assai
sostenuta che havevo reso alli due precedenti fogli gia umiliati a V(ostre)
E(ccellenze). L’altra ¢ posteriore, nella quale spiega egli varie ricerche
concernenti il traffico de bastim(en)ti di sua Nazione. E come reputo degno
delle Pub(lic)e ponderazioni, il punto principale dell’estrazione delle mercanzie
del golfo, delle quali ne ha egli fatto un assai osservabile inchiesta per dar
carico ai bastim(en)ti di sua Nazione, mi & parso proprio stimando la tenuita
mia pill consentanco al giusto et all’interesse di V(ost)ra Ser(eni)ta, che il
negozio habbia ad havere li suoi ricapiti per costa solam(en)te a riserva di cid
potesse occorrere per il sostentem(en)to dell’isole, di far intendere al suo
interveniente, che m’esibi la lettera stessa, che trovandomi in mossa per
ridurmi allo sverno a Corfi con pid di quiete a quella parte, haverei
esaminato ’instanze per stabilire quello pil convenisse; e cid con 1’oggetto
di tirar inanzi e di soggettar la materia a V(ostre) E(ccellenze) per dipendere
dalle loro saviiss(i)me risoluzioni.
210 mepiBapio pe kékKvo ypdpua n onueiwon. «Scala di Negocion

10, Agvkéda 1 Iovriov 1726, mov éoteike o £ktaktog mpoPrentig g Asvkbdag Agostin da
Riva atov 36yn. Avtiypago tng cvppoviag avtig veapyer kar ot oepé Cinque Savi alla
Mercanzia, Seconda serie, Consoli Veneti in Levante, b. 31, Quaderno 250 ASV.,
P.T.M,, f. 991, No. 17, 19 NoeuBpiov 1746. BA. eniong MEPTZIOE 1936, 291 BET=IO: 2001,
45-50.



ENZTAZEIZ TON TAAAQN ZTH AAZMOAOTIKH [OAITIKH TON BENETON 109

Copia di traduzione di lettera scritta all’ Ill(ustrissi)mo et Ecc(ellentissi)mo
S(igno)r And(re)a Pisani, Cap(ita)n G(e)n(er)al, dal Console di Francia in
Arta in datta 3 nov(emb)re 1717 s(tile) n(uovo).

Q(ua)nto V(ostra) E(ccellenza) si compiace assicurarmi di considerazione
per il Re mio Sig(no)re e Sovrano, unita la bonita che I’accompagna sopra
q(ua)nto mi concerne, mi riesce di segnalata grazia tal che ne conservero
eterna la memoria, come haverd ’onore d’informare diligentem(en)te sua

Altezza Reale Mon(signo)r Duca d’Orleans Reggente.
Io spero Ecc(ellen)za che per compire le sue grazie mi fara quella di
distaccare uno de suoi officiali per preservare la mia casa e cid0 che
appartiene // a miei Nazionali in q(ue)sto luoco e di raccomandare
istessam(en)te quelli che hanno del tabacco ne villaggi circonvicini; di tanto
supplicola di nuovo umilmente.
V(ostra) E(ccellenza) con suoi generosi sentim(en)ti verso le sue valorose
truppe aggiunge nuovi allori a quelli che si abbondantem(en)te ha raccolti.
I n(ost)ri padri resteran(n)o stupiti, i n(ost)ri nepoti dureran(n)o pena a
crederlo e le confesso che io le amiro. Tre combattim(en)ti maritimi con cio che
li susseguita in una sola campagna riesce senza esempio € un avvenim(en)to
nuovo, aggiungendo Sig(no)re a si eroichi fatti tutta la virti e tutta la
religione che sono i fondam(en)ti della sua bell’anima.
Sara egli possibile che V(ostra) E(ccellenza) rifiutti la sua clemenza verso li
miserabili Cristiani distrutti et oppressi da quelli che li dominano senza pieta,
senza misericordia.
Non ardisco imaginarmelo, sperando al contrario, che ne havera pieta.
Sarei stato in persona senza le giuste considerazioni che si oppongono a
supplicare V(ostra) E(ccellenza) coll’Illustre Prelato che havera 1’onore di
p(rese)ntarle q(ue)sta lettera.
Q(ue)sti miserabili Cristiani le fanno una picciolo offerta, ma ella s’attrova
talm(en)te superiore alle loro forze che non puon(n)o p(rese)ntarla effettiva,
ne reale presentem(en)te.
Elle non manchera dentro d’un mese nel luoco che restera ordinato da
V(ostra) E(ccellenza) e ne fo una debole garantia.
Ho preso la mia sicurezza come la copia che I’invio in appresso a q(ue)sto si
paghera la contribuzione sul piede stabilito la decorsa guerra.
Usi V(ostra) E(ccellenza) generosita nell’ accettarla e sia persuaso degli
incessanti voti che g(ue)sto popolo tutto fara per la sua preservazione e che
io saro tutta la mia vita rispettosam(en)te.
Segue la copia

Magazeno riempito di tabacco a combali, a sallade ¢ fetta.

Combali.

Cottoni Cristo tutta la Casa Steffano fu di Papa Cona
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Boni egualm(en)te tutta la Casa

Sallade

Un magazeno nella casa della vedova Cercina, sotto custodia del
nominato

Dimo Marra. Detta

Mastro Giorgi un magazen

Dimo Diamante un magazen Costa Diamandi. Segue copia

2
A.S.V., Cinque Savi alla Mercanzia, Seconda Serie, Consoli Veneti in Levante,
b. 31, quaderno 250, x. ap. (1717, Nogupfpiov 13)

Copia di traduzione di lettera scritta all’ Ill(ustrissi)mo et Ecc(ellentissi)mo
S(igno)r Andrea Pisani Cap(ita)n G(e)n(er)al dal Console di Francia in Arta
Dubrocca in datta 13 nov(embr)e 1717

V(ost)ra Ecc(ellen)za viene piu amirata per la quiete che I’ha accordato a
q(ue)sto Paese nella prosperita delle sue armi, che per li avantaggi riportati; €
se le acclamazioni non appariscono pub(lich)e, posso assicurare V(ostra)
E(ccellenza) che le sono interne.

Non resta altro per perfezionare le operazioni della v(ost)ra bell’anima che di
regolare et ordinare cid che vi piace intorno al negozio et alla navigazione in
q(ue)sto golfo della n(ost)ra Nazione. La mia soddisfazione sarebbe di
rapp(rese)ntarle a viva voce le ragioni che il s(igno)r Prepand, che havera
I’onore di rendervi la p(rese)nte, esplichera, vi renderan(n)o persuaso che io
non posso bastantem(en)te mettermi al coperto.

Li ho consignato un Memoriale, sopra il quale supplico umilm(en)te V(ostra)
E(ccellenza) di dichiarar la sua volonta e li suoi ordini, perche mi servano di
legge; et a quelli che li piacera destinare per diriggere le conquiste, le buone
regole, portando seco la buona corrispondenza. Spero di comportarmi in
forma che ella non havera motivo di querellarsi della mia; sopratutto
supplicola di volersi ben persuadere che in ogni occasione mi faro sempre
apparire rispettosam(en)te.

Di V(ostre) E(ccellenze)

Zto mepifapio pe kéxkvo ypdua n enueioon: «1717 13 (novem)bre»

Segue il Memoriale

Umiliss(i)ma Rapp(rese)ntazione del Console di Francia all’Arta e sue
Adiacenze a S(ua) E(ccellenza) And(re)a Pisani Generaliss(i)mo dell’Armi
della Ser(enissi)ma Repub(lic)a di Venezia, a fine che piaccia a q(ue)sta



ENZTAZEIZ TON FTAAAQN XTH AAXMOAOTIKH ITOAITIKH TQN BENETQN 111

Ecc(ellen)za di regolare et ordinare cido che concerne la navigazione et il
negozio della Nazion Francese contro le giurisdizioni di Prevesa ¢ Voniza
dentro e fuori del Golfo dell’Arta
P(ri)mo. II sud(ett)o Console supplica S(ua) E(ccellenza) d’esplicar se li piace,
se accorda alla Nazion Francese, la facolta di negoziare nella giurisdizione di
Prevesa, come q(ue)sta Nazione faceva nel tempo del Turco.
(Secon)do. Se la sud(et)ta Nazione ha eguale facolta nel Xeromero dentro e
fuori del golfo dell’ Arta.
(Terz)o. Sopra qual pie si desidera che sii pagata la dogana delle mercanzie
che saran(n)o caricate o scaricate entro le sud(ett)e due giurisdizioni.
(Quart)o. Se S(ua) E(ccellenza) ha piacere che il sud(ett)o Console o
personalm(en)te o per via di Proc(urato)re facci la fonzione entro le sud(ett)e
giurisdizioni. ’
(Quint)o. Se vorra accordare alli bastim(en)ti francesi I’uso dell’acque per
venire a Coprena e nel rimanente della giurisdizione dell’Arta senza esser
turbidati ne molestati a Prevesa, nemeno nel passaggio avanti / Voniza sopra
il pretesto di venir in Turchia. Eguale liberta ¢ stata concessa nel tempo di
guerra a Corfu et alla Suda, essendo ancora sotto la Ser(enissi)ma
Repub(lic)a.
(Sest)o. Se li bastim(en)ti francesi, prendendo porto o dando fondi a Prevesa
e Voniza, sii di piacere a S(ua) E(ccellenza) che paghino 1’ancoraggio o siino
esenti come per il passato.
(Settim)o. Se a S(ua) E(ccellenza) piace di farne la grazia d’accordarci le
salveguardie andando alle marine et a Jariina; et in quel caso supplica che
q(ue)sta salvaguardia comprenda con le n(ost)re persone li n(ost)ri effetti e li
n(ost)ri due gianizeri nominati Jassuf e Mehemet.
(Ottav)o. La sicurezza per le n(ost)re case all’Arta in caso di bisogno.

Arta li 13 nov(emb)re 1717.

Dubroca

3
A.S.V., Provveditori da Terra e da Mar (P.T.M.), f. 961, Copia ovvnquuévy
oo &yypago No. 100, Apra 13 lavovapiov 1718

Copia Traduzione

S.E. Loredano m’ ha graziato di scrivermi le condizioni relative a quelle di
V.E., per I’ uso dell’ aque di questo Golfo, e sono tre

La prima di pagar a Prevesa di Dogana quattro per cento di quanto entrare 0
sortira senza distinzione di stato, né di Giurisdizione.

Secondo un Bezzo oltre di quattro per cento sopra ogni libra di Tabbacco.
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Terzo che tutte le... e mercanzie non potrano esser portate, che 4 Venezia.
Sopra di cid sono obligato darmi I’ honore senza mancar di rispetto verso la
persona di V.E.; alla quale io prefferird6 per cosi dire alla morte
considerandola anco piu della Sua Illustre nascita e del suo grado, anzi come
uno de piu risplendenti raggi della gloria della Serenissima Repubblica, che
pare, che simile imposizione non ne sia permessa, che sopra li proprii sudditi
in quel Dominio, e giurisdizione, che possono negoziare, caricare o scaricare,
e noi stessi negoziando, caricando, o scaricando nel vostro antico Dominio, o
paesi da voi conquistati, se pure altramente non & accordato dai trattati, ma
non gia all’ hor, che noi negoziamo in Paesi de Turchi, senza inovare cio, che
universalmente ¢ ordinato, ed osservato sopra ’uso dell’ aque da tutti li
Potentati, che lo permettono senza esiger dritti, ne retribuzioni, se non
scaricando ne loro stati, nel qual caso si paga cid, che fu accordato, e
convenuto. Oltre di cio la liberta intiera (ed la Dominante Veneta, nonmeno,
che li suoi Porti ne sono un perfetto modello) senza questo temperamento,
mentre se ogn’ uno per le proprie aque pretendesse retribuzioni, non si
potrebbe negoziare per mare, e cessarebbe il comercio, se non in caso d’
affrancarlo col mezo dell’ Armi; tuttavia sara cid, che comandare V.E.,
suplicandola solo humilmente compiacersi di concedere un novo riflesso ed
assieme li suoi ordini se giudica dare qualche moderazione ai primi per
quello riguarda & quello si carica 0 scarica in Turchia, per la liberta di
disponere a piacere de proprietarij. Facio proponere un temperamento al
Doganiere di Prevesa, per dividere col Turco li dritti di tutto cid si caricara, &
scaricara nel paese di quest’ ultimo, & misura di cid, che fa pagare. Penso che
cid convenga al Doganiere medesimo, e la causa, e la liberta sopra la quale la
supplico di nuovo haver la bonita di decidere, e questa ¢ la grazia che lo mi
do I’ honore di dimandarle, oltre quella di credermi in profondissimo
rispetto.

Arta 13 gennaio 1718

Dubroca
P.S.
Supplico V. E. compiacersi, che lo le desidero felicita nel nuovo ano.
La pocca peste, che quivi fu doppo I’ uscita di V.E. dal Golfo, si trova grazie
a Dio senza continuazione non essendovi alcuno né morto, né ferito dal male.
da quindici giorni in qua.
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4
Emiotoin tov ev Aptn I'dAdov Tlpodévov Nrovumpoxd npog tov I'evikév Ilpo-
Phertiy Avépéav Ihiien™

Apta 3 Iavovapiov 1718.

.. HAE. o x. Aopedav pot £8oce v adetav va Zag ypayo tovg 0poLG TOV
oyetiCovrar pe Tovg g Y.E. g mpog ta 0data to0 KéAmov todtov kot eival
TPEIG:

1) Na nAnpédveror ig IpéPelav wg teAdveiov 4% 31" 6,11 Ba £10€X0N kau Ba,
eEELON yopic Sidkpiow eite emkpateiog ite dikarodociog.

2) ‘Eva prétlo mépav tov 4% 816 k6Be Aifpav xanvdv kot

3) 6A0L T QOPTOVOUEVO EUTOPEDUATA TPETEL VO, xotevdovovio £ig Bevetiav.
Eni 10010V £ipat vIoYpE®pPEVOG, xopic va Benpndd 6Tt dev £xo oefacpov
npog v Y.E. v onoiav Bewpd, £va and Tovg nAéov draxexpipévoug Avti-
npocdrovg g FoAnvotatng Anpoxpartiog xal avijkovia gig piav €vdo&ov
oKoyévelay, va vroPdAm v Tapathpnoty Ot napopoia emPoin dev numopel
va givor emreTpappévn mapd pévov mg Tpog Tovg Wiovg, VINKOOLG Ot OToiot
EUTOPEVOVTOL KO CUVAAAGTOVTOL pE EKEIVIV TNV Emkpdrtelov kot dSovaviar va
POPTOVOLY EUTOPEDRATO, KAl EEPOPTOVOLV £1G TAG xhpag Tov katevdivovrar,
£6v 8ev mpoPAémovy SropopeTikd ar cuvbfkat EpRvig. AAMG Sev apopd npbg
nov epmopevdpeda eig Ta Tovpkikd pépn, YOPIC Vo KAP®UEY Kappiov Kowvo-
topiav €1g exeivo mov kabopilerar and naykoopiovg dratates. Ko tag da-
TaEerg Tavtag tog oéPovrat Ghot o Ilpiyknmeg e mv YPNOW TOV VIGTOV KoL
gmtpémovy Ty elevbepomioiav ywpic va {nticovy koavév dikaiopa ovTE QO-
pov, ekTOG £dv EEQopT®ON TO EUmOpELL EIG TNV emkpazeioy exdotov Ipi-
YKNOG KO €15 TOWDTNY TEPINTOOLY kataPaiietar o kabopiopévog dacpdc.
Mn vrapyovong Towdtng elevdepiag g TV HETAPOPEV TOV TPOIOVIOV, AV
dnhovott 6 kéBe Tpiykny amd to Hdata Tov onoiov Siépyovrar mhoia pe &-
pmopevpata, HOEAEV amutioel TV katafoAny evog dikaudpatog povov xat
pévov iva emrpéyn aK®AVTOG TOV TAOVY, dev Oo Ao dvuvath 1 dud Bardoong
gPMOPIKT] cVVaALaYT), EKTOG AV O evdiopepopevog Ba katdpbove va mepaom
d14 g evomlov Piag.

Awé Tovg Adyovg TovTovg mapakoAd ™mv Y.E. va ddon ko doraydag iva §0-
voviar o1 cvvalacoopevol pe to Tovpkikd pépn va £X0vV 10 dikaiopa vo
POPTAOVOLV KOL VO EEPOPTOVOLV TaL EPMOPEVHATO, KAL VO TO PHETAPEPOVY EAEV-
Bépac S16 pécov Tov kOAmov g MpePélng ... Exo mv THYV v TPOTEIVD
pioy cvpPiBactikiv AoV €16 TOV TEADVNY NG MpePélng, iva popacbn pe
tov Tobpkov TG ApTNG T0 ECTPATTIONEVOV dikaiopa. TKERTOPAL 611 Ba ovp-
eépn N AMoig av g Tov TeAdvnv tng TpePelng ... Kat mdAv napakalo

19 MEPTZIOZ 1955-1962, 274-275.

8 IIPEBEZANIKA XPONIKA 47-48
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mv Y.E. va Mafn anopdoeig 816 v elevbepiav tov cuvadlaydv kot v
ax®Avtov vavoudoiav g tov kéAmov g IpePélns ... avth eivor n xapig
™V omoiav £x® TV TNV va {ntoo and mv Y.E. kor v napoxaid va mi-
oteln &1 Tov Padvtatov oefacpdv pov tpog v Y.E. ped’ ov daterd.
Tanewvdtarog, evneiBéotarog dovhog Tng

Apta 3 Iavovapiov 1718 Ntovurmpoka
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